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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
V 3, 2000

LUISA NOVAKOVA

TVORBA PRO DETI A MLADEZ RURALISTU OKRUHU REVUE
SEVER A VYCHOD VE 40. LETECH

Vyrazny kvalitativni vzestup literatury pro déti a mladeZ ve 40. letech 20.
stoleti, kter4 jsou pro jeji vyvoj chdpéana jako jedno z pfelomovych obdobi, zpi-
sobila i skuteCnost, Ze se na tvorbu pro mlddeZ, mnohdy programoveé, zaméFili
také autofi pisici do té doby pro dospélé. V oblasti poezie neni tfeba pfipominat
Hrubina — a dnes uZ snad ani Zahradnicka, Blatného nebo Rence. V proze je
situace pon€kud sloZitéjsi, dasledky zdsahu do prézy pro déti a mladeZ po tinoru
1948 byly totiZ pravdépodobng pronikav&jsil.

Skupinou autorl, na niZ literArni véda zabyvajici se literaturou pro déti
a mlddeZ zapomin4 dodnes, jsou i ruralisté. Nejvyznamnéj$i a nejZivéj§i dila pro
dé&ti z ruralistického okruhu pak pravdépodobné pochazeji od autorti spojenych
s revui Sever a vychod, tedy od Franti3ka Kfeliny, Viclava Prokupka, Josefa
Knapa a Jana Knoba.

Vidclav Prokupek (1902 — 1974), ktery byl od roku 1941 do tnora 1948 fedi-
telem nakladatelstvi DruZstva Moravského kola spisovateld, se o publikovéni
vét§iny knih svych pritel ze Severu a vychodu pro déti zaslouZil nejen jako vy-
davatel, ale mnohdy pravd&podobne i jako inspirator jejich vzniku.2

Kromé& autord piib&hli ze Zivota d&ti, jak je psali napf. Jaroslav Foglar a Jaroslav Novék-
-Bratka, se z literatury na del$i dobu, n&kdy uZ napofid, ztratili dal¥i &etni tvirci, dokonce i
n&které Zanry. Vyrazn& po¥kozena byla napliklad rodici se tradice moderni autorské pohdd-
ky, pfedznamenan4 u¥ Karlem Capkem a za vélky reprezentovan4 tfeba Princeznou z kap-
radi Karla Schulze. Zcela vylou&ena byla literatura legendistick4. Piirozené pfestaly vychd-
zet viechny knihy, bez ohledu na jejich roveii, jejichZ autofi zachycovali kfestansky po-
hled na svét, kfestanskou tradici, dila pfipominajici prvni republiku a legie apod. Byly tak
zpfetrhany nitky, které se mnohdy dosud nepodafilo zcela navézat, a vyvoj nadi literatury
pro déti a mladeZ se pfinejmensim zpomalil.

2 O tom podédv4 svédectvl Franti¥ek Krelina v rukopisném nekrologu Viclava Prokipka

(datovaném 3. &ervnem 1974). Nekrolog (s titulem Rozlouceni nad hrobem) je v domécim
archivu Prokiipkovy rodiny.
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Sam napsal pro déti jedinou kniZku — Nase hfibdtka3. Je to na prvnim misté
piibéh o konich, a snad jesté 1épe osobité vyznani lasky k témto zvifatim. Har-
monicky obraz Zivota na vesnici v dobé autorova mladi, v némZ by bezpochyby
bylo moZné hledat autobiografické prvky, Zivota sice tvrdého, ale zakotveného
v fadu, neodmysliteln€ spojeného s piirodou, s pidou, na niZ lidé po cely rok
pracuji spole¢né se zvifaty, vérnymi pruvodci a pomocniky. Je znamo, Ze Pro-
kiipek byl milovnikem a znalcem koni, oboji zirocil za prvé ve svém asi neju-
sp€3né&j$im romané pro dospélé Baba, za druhé v Nasich h¥ibdtkdch.

I o détské kniZce Véclava Proktipka plati slova Mojmira Travnicka:

» Yrcholu svého uméni dosahuje Prokiipek tam, kde hovo¥ o vztazich ¢lovéka
a zvifete. Znd vSechny jejich stupné, druhy, odstiny. Predev§iim kiri je u ného
spolupracovnikem a spolupodilnikem jeho osudu. 4

Nase hFibdtka jsou nepfili§ déjovy, lyricky pfibéh chlapce a jeho koni. Vzta-
hy lidi i zvifat rdmuje laska k zemi jako zdroji jistoty a krasy. PasdZe o krajiné a
pfirod& patfi k nejbasnictéj§im v celé kniZce.

Prokupkuv autorsky styl je pfirozeny, neni monoténni, naopak velice Zivy,
mnohdy se bliZi kultivovanému projevu mluvenému. Gradaci textu zvy3uje po-
mémeé Casté uvozovani vét a souvéti Casticemi g, ale a jejich uzavirani vykficni-
ky. Skloubenim téchto a podobnych prvki dosahuje autor mistrovstvi ve vyjad-
feni obdivu nebo nad3eni.

Po strance jazykové dodnes détského Ctenafe kniha neodradi néjakou ar-
chai¢nosti (slovni archaismy — pfirozeny disledek doby vzniku prézy — jsou
vyjimeéné, neni tedy tak zdvaZna skutenost, Ze je autor z textu nedokdzal zcela
odstranit ani pfi pfepracovani Nasich hiibdtek v Sedesatych letechd).

V3echny dil¢i soucasti textu jsou od sebe neoddélitelné, vytvareji atmosféru,
slévaji se v jediny kompaktni pohled na Zivot chlapce na tehdej$im venkové.

D&ti dnes oslovi préza pfedeviim pravé svou tematikou, tou zistala Ziva
a pfitaZliva, ackoli redlie pfib&hu jsou pro soucasného Etenafe historické.

Ale Nase h¥ibdtka zaujmou i dospélého Etenéfe, oceni na nich hodnoty, které
si vétSina déti plné neuv&domi — autoriv osobity styl, poezii, Zivé a pravdivé
vyli€eni fadu Zivota Ceského venkova.

Prokipkovo pfizptisobeni pfibéhu détem, srovnidvame-li s jeho roméany pro
dospélé, tieba s uZ zminénou Babou, se tyké pfedeviim fabule. Autor zvolil dét-
ského hrdinu a do pfib&hu vybral ty skute€nosti ze Zivota lidi a koni, které uka-
zuji pokojnéjsi, krasnéjsi podobu lidského i zviteciho Zivota.b

3 Prokapek, V.: Nade hifbatka. DruZstvo Moravského kola spisovatelﬁ. Bmo 1943.

4 Travnigek, M.: Desaté vydani Prokupkova roménu. Lidovéd demokracie 25. 6. 1994, s. 4. (O
roménu Zakryto slzami.)

5 Prokipek, V.: NaSe hiibédtka. VySehrad, Praha 1969.
PH podrobné&j§im rozboru bychom pochopiteln€ nasli i rozdily dal3i, které dokazuji, Ze autor
si byl jasn& v&dom, komu knihu urdil. Je to tfeba vynechéni motiv d&tem vzdilenych a ne-

pochopitelnych, v pfepracovaném vydani Nalich hi{bétek se Prokipek na n&kolika mistech
nevyhnul ani drobnému mentorovini apod.
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NaSe hribdtka patii k vrcholim Prokupkova dila. Pro dospélého Ctenéfe jsou
dnes zfejmé zajimavé}si neZ tieba Baba, mame-li u Baby na mysli jeji koneCnou
verzi (pfi poslednim podstatném pfepracovani Baby, po ndvratu ze &trnactileté-
ho v&znéni, v touze po vét§i harmonizaci totiZ Prokipek pravdépodobné ubral
roménu na umélecké piisobivosti).

Vztah Frantiska Kreliny (1903 — 1976) k détem je dobfe zndmy. Neprojevil
se pouze v jeho uCitelském povolani. Zaujeti détmi se promitlo i do autorovy
tvorby — motiv ditéte, détstvi v Kfelinovych prozach pro dospélé a jeho duleZi-
tost je Casto pfipominéna.

Ve Ctyficatych letech se pak Kfelina vénoval tvorbé pro déti a mladdeZ pfimo.
Tak vznikly tfi knihy: Z bukového dfeva, Zmiji dédek a jiné povidky pro mlddeZ
a Mij otec kapitdn.®

Prvni z nich byla Z bukového dreva® s podtitulem Kniha klukovskych vyprav.
Tento ptib&h ze Zivota déti soudoba kritika hodnotila vysoko.10

Par dn vanocCnich prazdnin Kfelintiv détsky hrdina, chudy venkovsky kluk,
naplituje vyrobou vlastnich san€k a dal3imi, s tim spojenymi, drobnymi klukov-
skymi pfihodami, starostmi s po€inajicim dospivanim i s ohroZenym kamarad-
stvim. V kniZce se skrovnym, jednoduchym dé&jem autor nezapfel, Ze je peda-
gog. Chtél prokazatelné déti nejen pobavit, ale pfedeviim ugit a vychovavat.!1
Vychovna tendence je &asto ofividna. A pfestoZe je Kfelina dobrym znalcem
déti a jejich psychiky, z dne$niho hlediska se jevi o¢ividna prespfilis.

Stejné jako u Prokiipka je doba, v niZ se pfibéh odehrava, soucasnému Ctenafi
vzdélena historicky. Prokipkovi se v§ak podafilo dosahnout jisté nadCasovosti.
Kfelina ji poruSuje zejména v knize zobrazenym pfistupem k pfirod€ — b&Znym
v dob& vzniku knihy Z bukového dfeva (kdy bylo zvykem podfizovat nahled na
pfirodu a zvifata zv14§té€ jejich uZite€nosti &i $kodlivosti pro Clov€ka), ale nyni
sté%i akceptovatelnym.l2 Vzhledem k jednoduchosti pfib&hu je préza navic po-
nékud rozvlekla.

7 Poprvé vysla tato kone¥nd, pfepracovand verze (a za autorova Zivota naposled, toto vydani
1ze poklddat za text posledni ruky) v nakladatelstvi Mlad4 fronta v Praze, roku 1971.

8 Frantiek KFelina vydal ve &tyFicétych letech také sbomniky Z4kovskych praci. Viz Kfelina,
F.: D&ti své doby, Ladislav KunciF, Praha 1946; Kielina, F.: Kvétnové dni, Orbis, Praha
1946.

9 Kftelina, F.: Z bukového dfeva. DruZstvo Moravského kola spisovateld, Bmo 1943.

10 vi napt. Pazourek, V.: Pfitomnost Zeské literatury pro mladeZ, Véclav Petr, Praha 1946,
s. 73; Kas.: K¥elina, Frantilek: Z bukového dfeva, Uhor, 1944, s. 58 — 60.

1T Agkoli se d&j odehrava o prazdnindch, je zdiirazn&no i plimé spojeni se Skolou — celou proé-
zu napfiklad prostupuje motiv kolniho slohového tikolu, mnohé kapitoly uvozuje Kielina
motty, vybranymi citity nebo parafrizemi vyrokl zndmych osobnosti, které jsou potom
zpravidla vyuZity v samotném textu piisluiné kapitoly, aby si je étendf zapamatoval.

12 Litka je li%ena vyhradné jako nebezpe&nd Skodnd, kterd si za své vypravy na slepice neza-

slouZi ani od déti nejmensi slitovani.
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Stylisticky pfizpisobil Kfelina své texty pro déti v€ku vnimateld, nenajdeme
tu dlouhd komplikovand souvéti ani sloZit¢ metafory (to neplati o knize Muj
otec kapitdn, urlené oviem spiSe dospélym, byt velmi mladym lidem, kterd se
po této strance od autorovych knih pro dospélé mnoho nelisi). Jazykové jsou
rovnéZ Zivé, détem stale bez obtiZi pfistupné.

Préza Z bukového dreva v3ak pies viechny klady, vyplyvajici z uméleckych
schopnosti tvirce, je dnes spiSe zéleZitosti historickou neZ moZnou souéasti Zivé
Cetby.

Pravdépodobné mnohem Zivotnéjsi se ukazuje druhd Kfelinova kniZka pro
mladé &tendfe, triptych povidek Zmiji dédek a jiné povidky pro mlddes13.

Kfelina pro tento soubor napsal pouze jednu povidku zcela novou, dalsi
vznikly pfepracovanim jeho star3ich texti uréenych dospé€lym. Z toho vyplyvaji
Jista specifika celého triptychu i jednotlivych texti.

Nové€ vytvoiend povidka Cesta pfes vodu je zafazena v knize jako druh4 a ty-
pové se mnohym bliZi préze Z bukového dFeva — tvofi s ni zrovei jakousi prvni
skupinu Kfelinovych préz pro déti. I zde se dostivd do popfedi pedagogicky
pristup ke Ctendfi — autor jej chce na pifibéhu varovat pred 1Zi a neposluSnosti
(Sestilety chlapec jednou neposlechne, a uZ se zapléta do hor3ich a horSich pro-
hie3ku, zcela podle piislovi , Kdo lZe — ten i krade®, nasleduje trest, prohlédnuti,
polepSeni). Vychovny zamér FrantiS8ka Kfeliny je opét zfejmy. Pfesto znovu
plati - a tentokrét by se chtélo fici kupodivu -, Ze chlapecky hrdina neni sche-
matickou loutkou, plisobi vérohodné&. Jeho obavy, my$lenky a motivy jednani
jsou zachyceny umélecky pfesvédCivé. Kfeliniv talent a jeho znalost déti zas
pfevaZuji vychovné schéma.

Zmiji dédek - piepracované verze autorovy prézy Vdnocni stromek, opubli-
kované v Jalovéich strdanichl# - je psychologick4 povidka o starém &lovéku li-
bujicim si ve své samoté, postupné ztricejicim vztah k lidem a posléze dovede-
ném k poznéni, Ze nikdo nemiZe Zit jen sim pro sebe, bez ostatnich. Povidka
ma v ti¥téné podobé pres Sedesat stran a d€j je znovu velice skrovny.

Pfes autorovy upravy star3i verze, které jsou vyrazné (za prvé se zvétsil roz-
sah — d&j zabir4 deldi Casovy usek a obsahuje vice podrobnosti —, za druhé se
autor snaZil pfibliZit psychologii hrdiny détskému Ctenafi — rozved| a zdiraznil
né€které myslenky a motivy a pokusil se tak d&tem usnadnit pochopeni textu),
zustala povidka Zmiji dédek vice prézou pro dospélé neZ pro déti. Téma Zivota
starého podivinského muZe, jeho my3lenky i pocity, jsou détem od samého po-
¢atku vzdélené.

Jinak je tomu u druhé piepracované povidky (zafazené na zivér) Pdn
ochrdnce mij. Piivodné ji autor vydal v triptychu Klice krdlovstvil3.

13 Kfelina, F.: Zmiji d&dek a jiné povidky pro mladeZ. DruZstvo Moravského kola spisovateld,
Bmo 1946. KniZka vySla jako prvn{ svazek dé&tské edice Slunenice.

14 Kfelina, F.: Jalovi strdn&. Novina, Praha 1937.
15 Kfelina, F.: Kli¥e krélovstvi. Novina, Praha 1939.
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O tom, jak v tomto pfipadé€ pristoupil k dprave textu, sim autor v doslovu ke
knize Zmiji dédek a jiné povidky pro mlddeZ poznamenal:

w[...] pFepracoval jsem ji podstatné, takze neziistal kdmen na kameni. Pro
mne tim vznikla proza napolo novd, tfebaZe se pFibéh v zdkladé nezménil.
A mluvivd-li se mezi vychovateli o tom, Ze je tFeba pro mldde? vyddvat knihy ve
vhodné lipravé textové, toto nové znéni povidky Pdn ochrdnce miij predstavuje
takovou vpravu. Provedl ji autor sdm a proti ivodnimu znéni mél na mysli pFe-
devsim srozumitelnost a ndzornost. “16

Principy dpravy jsou stejné jako u Zmijiho dédka.

Dé&j se odehrava na ValdStejnové panstvi, po Vald$tejnové smrti, tedy v 17.
stoleti. Malou chalupnickou dcerku unesou loupeZnici, ze soucitu ji sice nezabi-
ji, ale proZije mezi nimi nespoletné ustrky a nelidské tyrani, neZ se polosilend
dostane zpatky k obyCejnym lidem, kde se ji diky péci laskavé nahluchlé stafe-
ny nakonec vrati rozum a najde ztracenou rodinu.

V porovnéni se Zmijim dédkem je Pdn ochrdnce miij Ctenafsky mnohem pfi-
taZlivé;jsi. Je to poutavy, barvity pfibéh, da se dokonce Fici dobrodruZny. Kfelina
— vyznamny autor historickych préz — se nezapfel ani na poli literatury pro déti.

Snaha Franti$ka Kfeliny o ndzornost a srozumitelnost vedla oviem k podrob-
néj¥imu a tedy v mnohém sugestivnéj$imu vyli€eni i drastickych motivi ~ na-
pfiklad v&znéni a tyrani dévcatka. Paradoxné tak povidka pro déti pasobi na
&tendfe mnohdy drasti¢téji neZ jeji verze pro dospélé (nepfimo to jist€ umociiuje
i fakt, Ze se Kfelina pfi dpravé zakonité zaméfil na dévatko jako hrdinku piibé-
hu, na rozdil od verze puvodni).

Tak zustal také Pdn ochrdnce miij Eetbou hlavné pro dospélé.

Po knize Zmiji dédek a jiné povidky pro middeZ vydal Frantiek Krelina ve
étyficatych letech, v roce 1947, pro mladez jedté jednu prézu - Mij otec
kapitdn!7.

Pribéh Sestnactileté Vlasty, dcery kapitdna Ceskoslovenské armady poprave-
ného nacisty, div€ina hledani vlastniho mista mezi lidmi, pfibéh odehravajici se
v roce 1943 urdil autor, jak uZ bylo zminéno, podstatné star§im &tendfim neZ
knihy pfedeslé.

Ackoli Kfelina psal roman s umyslem pfizpusobit ho mladeZi, pasdze, kde je
tato snaha nejzfejméjsi (polohumoma postavika zkrachovaného studenta, né-
které reminiscence na $kolu a §kolni mluvu apod.), jsou v dile pravdépodobné
nejslabsi. Vymykaji se totiZ z celkového charakteru prézy — zafazujici se stylem
i mySlenkové, vysokymi niroky kladenymi na vyspélost &tenafe a Ctendfskou
zkuSenost, k autorovym pracim pro dospélé.

Spolu s povidkami Zmiji dédek a Pdn ochrdnce mij 1ze romén Mij otec ka-
pitdn zafadit do druhé skupiny Kielinovych préz pro déti a mlddeZ (stoji tedy
svym zpudobem v opozici k Cesté pres vodu a k Z bukového dFeva) — lze je

16 Kfelina, F.: Zmiji d&dek a jiné povidky pro ml4deZ, s. 145.
17 Krelina, F.: Mij otec kapitan. Vy3ehrad, Praha 1947.
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viechny oznaCit za literaturu jak pro d&ti, samozfejmé ve viech pripadech pro
star3i a vyspélejsi ctenafe neZ u skupiny prvni, tak i pro dospélé.

Josef Knap (1900 - 1973) vydal v roce 1943 1itly soubor t¥i kratkych préz ur-
Zenych détem — Trojlistek!8.

Také on Cerpal pro Trojlistek ze svych star§ich praci uréenych dospélym,
i kdyZ k jejich vyuZiti pfistoupil jinak neZ Kfelina.

Prvni proza Trojlistku — Dvé vétrné noci — vypravi o chlapci, ktery se v zimni
bouflivé noci z pocitu odpovédnosti a ze soucitu vypravi do lesa pro opusténa
Stéfata, prochladi se, dostane zépal plic a nakonec, protoZe jeho otec vahal vy-
pravit se v dal$i bouflivé noci pro 1ékafe, umira.

Pravé tento text byl poprvé knizn€ publikovén uZ o osm let dfive, v Knapové
povidkovém souboru Polni kyticel®.

V témZe roce, kdy byl vydan Trojlistek, vySla potom Polni kytice v druhém,
prepracovaném, vydani20, Povidka se tedy roku 1943 objevila témé&f soudasn
ve dvou verzich — jedné uréené détem, druhé dospélym. Obé tyto verze se viak
od sebe li§i pouze v jednotlivostech (ostatn€ za jednotlivosti 1ze oznalit i roz-
dily mezi nimi a prvnim znénim?2l). Z hlediska pfizplisobeni textu d&tskému
vnimateli nejsou dpravy v Trojlistku nijak podstatné (Knap do détské povidky
napfiklad pfidal nékolik vét navic o §té€iatech apod.).

Na rozdil od Kfeliny tedy Josef Knap nepfistoupil k Zadnému radikalnimu
pfepracovani — vyuZil pouze vybranou prézu pro ¢tenéfe dospélé i détské.

Poné&kud jiny osud méla povidka U Panny Marie SnéZné, ktera poprvé kniZné
vy$la v Trojlistku a podruhé — v pon&kud $ir$i a détem zcela nepfizplisobované
verzi — v Case kopFiv pro dospélé (pfifemZ neni zcela zfejmé, kterd z verzi
vznikla jako prvni). Setkani mladé Zeny s chudym dév&atkem na StZdry den
v praZském chramu Panny Marie SnéZné je vlastn€ setkdnim se vzpominkou na
jeji vlastni d&tstvi a nesplnéné vanoéni prani.

Uprostied té€chto dvou povidek stoji v Trojlistku Maly kamardd — obrazek
olekavani a zklamani venkovského chlapce.

Knap v Trojlistku znovu dokdzal, Ze je zkuSenym prozaikem. Nepiehlédnu-
telny je jeho smysl pro detail, psychologii postav, pro gradaci a pointu piib&hu.

Ptesto je Trojlistek v porovnini s Prokiipkem a dokonce i s K¥elinou kniZkou
pro d&ti méné pfistupnou. Knapovy povidky jsou, zdéa se, détskému Ctenéafi ur-
¢eny hlavné proto, Ze jejich hrdiny jsou d&ti. To je samozfejmé piistup vnéjsi,
nedostatecny.

18 Knap, J.: Trojlistek. DruZstvo Moravského kola spisovateld, Brmo 1943.

19 Knap, J.: Polni kytice. F. Topi&, Praha 1935.

20 Knap, J.: Polni kytice. Topi€ova edice, Praha 1943.

21 Oproti prvnimu znéni Dvou vétmych noci sice Knap roz3ifil zdvér o nékolik vét a tak ho
vyznamové zjasnil - tohoto zn&ni ale vyuZil jak pro Trojlistek, tak i pro druhé vydéni Polni
kytice. Ani jazykov& autor Dv& v&tmé noci pro nové vydéni pfili§ nezrevidoval, a proto zG-
staly z celého Trojlistku po jazykové stréince pravdépodobn& nejarchailt&jSi (neplirozeny
slovosled, nezvykla v&tnd stavba, slovnf archaismy apod.).
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Jsou momentkami z venkovského Zivota. Jsou to viak pohledy na Zivot drs-
ny, s motivy bidy a smrti.

Zejména povidka Dvé vétrné noci je pro déti svym nimétem malo pfitaZliva
— je smutn4, se Spatnym koncem, uzavird se pro déti zbyte€nou smrti hlavniho
hrdiny. MySlenkovy podtext (nutnost jednat v pravy &as) je zfejmy, pfes auto-
rem provedenou upravu, spi§ zkuSenéj§imu Etenafi.

I kdyZ v dob& vydéni knizky byla chudoba a smrt pro mnoho déti béZné&;jsi
a viditelngj3i soucasti Zivota, neZ je tomu dnes, Knapovo pojeti v Trojlistku je
problematické.

Otézka drastickych motivi (nikoli ve smyslu dne$nich ak¢nich filmu), utrpe-
ni a smrti v dilech pro déti neni viak v Ceské teorii a kritice détské literatury —
nejméné& od doby vydani Karafidtovych Brou€kii22 — zodpovézena.

Knapovy prézy zaujmou hlubokou lidskosti a citovosti. Autor si v§ima zdan-
livych drobnosti, které mohou byt tolik duleZité pro Stésti Elovéka. Dokéze &te-
néfe vtdhnout do piibéhu, umoZni mu vZit se do nitra hrding.

Josef Knap dokdzal zobrazovat svét celistvé — s jeho drsnosti a smutkem, ale
také s laskou mezi lidmi.

JestliZze vétsinu dé€l ostatnich ruralisti okruhu revue Sever a vychod tvofi pii-
b&hy, v nichZ se (v riznych podobach) setkame s détskym hrdinou, Jan Knob
(1904 — 1977) vydal po druhé svétové vélce pro mlddeZ roman dobrodruZny,
Zivotopisny.

V knize Kdmen ze vSech nejkrdsnéjsi?3 zpracoval Zivotni piibéh Turnovana
Ceiika Paclta — cestovatele, zlatokopa, hledate drahych kamend, dobrodruha.

Ackoli se Knob drZel historickych skute¢nosti zndmych napf. z Pacltovych
dopisti pfatelim24, nepodal &tenafim pouhou biografii, vloZil do ptib&hu znad-
nou miru vlastni invence. Neplati to ani tak pro li¢eni konkrétnich vnéjich
udélosti Pacltova Zivota, prav€ zde si Knob nijak nadbytedn& nezahrdva s fanta-
zii, ale spi¥ pro vnitini Zivot postavy. Specificky styl, v némzZ pasmo vypravéée
nédhle, bez jasného pfed€lu (mnohdy i v rdmci jediného odstavce), pfejde do
vnitiniho monologu postavy, napomahd &tenafi vstoupit bezprostfedné do pfi-
béhu.

Knobtiv Paclt je ¢lovék touhy — po nezndmych krajinich, po drahych kame-
nech, skryvajicich svou nadheru pred lidskyma ofima, po zédzraku BoZiho stvo-
feni, po plném, volném Zivoté. Pro tuto touhu viechno opousti a vzdava se do-
mova i vlasti. Je to touha vé¢né chlapecka, napliiovand barvité a podmanivé -

22 yychodiskem k diskusi na toto téma by mohla byt i pfedmluva Jana Skécela Kniha, kterd si
odpotala (Karafiat, J.: Brou&ci — Vybor z dila. Blok, Brno 1967,s. 7-9).

23 Knob, J.: Kdmen ze viech nejkrasn&j¥i. DruZstvo Moravského kola spisovateld, Bmo 1946.
24 Viz autorav doslov ke knize Kamen ze vSech nejkrasnéjii, s. 321.
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dodne3ka je bezpochyby schopna strhnout mladé ¢tenafe, protoZe odpovidd na
jejich vlastni potfeby a pocity25.

Tato touha postupem &asu pieristd u Knobova Paclta aZ v jakési t&€Zko defi-
novatelné posléni. Je svym zpiisobem dokonaléd a brani svého nositele pfed de-
formacemi a zotroCenim lidskou zlobou, intrikami, vilkami, pfirodou nebo i se-
bou samym. Snad prévé ona dévé Pacltovi oli oteviené pro striddani barevnych
lidi ve v3ech Eéstech svéta.

Symbolem Pacltovy touhy je diamant, onen ,kidmen ze v3ech nejkrasné&;jsi“.
V tomto symbolu jako by se spojoval protichudny sen Knobova Paclta — sen
o dalkéch i sen o ndvratu domi, o ,,zemi ze vSech nejkrasn&;si*.

Knobiiv autorsky styl stavi na dseCnosti kratkych souvéti i odstavci, vyuZiva
specifického, rychlého stfiddni slovesnych Casu (zv1a§t€ minulého a pfitomné-
ho), vnitfnich monologt, €asto pfimo navazujicich na dialog, sevienosti vypra-
véni, jemuZ oviem nechybi poezie (poeti¢nost je naopak jednou z dileZitych
charakteristik textu), — to vie doddva knize spad a schopnost zaujmout Ctenéfe.
Zaroveni neni Knoblv jazyk nijak sloZity, je pfistupny détem, archai¢nosti,
vzniklé odstupem vice jak pulstoleti od napsani textu, jsou spiSe sporadické.

Ani Knobova kniha nemusi byt vylu€né cetbou déti. Ostatné uZ Frantidek
Kfelina v doprovodném slové otiit€éném na obalce Kamene ze v§ech nejkrdsnéj-
Stho tika:

. Knobova kniha Kdmen ze viech nejkrdsnéjsi je pFikladnd kniha pro mlddeZ
od deviti do Sestndcti let také v tom, Ze ji se stejnou radosti vezmou do rukou jak
déti, tak dospéli.

S Kielinou lze souhlasit a jeho tvrzeni rozvést. Pokud déti zaujme Kdmen ze
v¥ech nejkrdsnéjsi hlavné svou dobrodruZnosti, poutavosti, exotickymi zemeé-
pisnymi reéliemi (které jsou navic dodnes pfesv&d€ivé), dospéli oceni Knobiv
jazyk, basnivost, psychologii postavy. Pravé dosp€lému chépéni je bliZSi motiv
tragi¢nosti dvojiho snu — o délkéch a volnosti a o l4sce, zakotvenosti a domové —,
motiv v&&ného zipoleni s neustéle &ihajici smrti atd.26

Ruralisté Vaclav Prokupek, FrantiSek Kfelina, Josef Knap a Jan Knob byli po
roce 1948 vypuzeni z literatury, tfi prvni stravili, jak je obecné zndmo, dlouhd
léta v komunistickém vézeni.

Z jejich knih pro d&ti se od Unora do dne¥ka dotkala nového vydani pouze
Prokupkova Nale h#ibdtka a k vydani je pfipravovan Kielinuv Mij otec
kapitdn?’. Presto jsou jejich texty schopny oslovit souasného &tenafe a je prav-

25 Srov. napf. Tendik, F.: K otdzce zvla§tnich funkci slovesnosti pro d&ti a mladeZ. In: TentyZ:
Uméni détem. Albatros, Praha 1972.

26 Knobiv K4men ze viech nejkrdsn&j¥i, dokon&eny 1943, je zajimavy z literém&historického
hlediska také tim, jak se v n&m odréiZeji motivy tak typické pro Zeskou literaturu z doby
okupace — vlastenectvi, s odkazy na obrozeni, velikost Seského Clové&ka, humanismus, rov-
nost lidi, bez ohledu na barvu pleti, apod.

27V edi&nfm planu Vydavatelstvi Blok pro rok 2001.
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dépodobné, Ze nebyt zasahu zvenci, nestaly by se zapomenutou poloZkou lite-
rarni historie.

Odstranénim t&chto autoru byla nadlouho potlaena cela vétev Ceské literatu-
ry pro déti. Nejde pouze o prézu venkovskou, jak ji psali Prokipek, Knap, Kfe-
lina. Pfedev§im v3ichni spolu s Knobem vytvéfeli literaturu, kterou sice oni sa-
mi ur¢ili détem, ale ktera je zarovei literaturou pro dosp€lé.

O tom, Ze si byli tvirci védomi prostupnosti hranice mezi literaturou pro déti
a mladeZ a literaturou pro dospélé, svédci napfiklad Kielinovy a Knapovy tpra-
vy povidek.

Nékdy pomysinou, jindy vyraznou hranici &tenaiského uréeni ruralisté okru-
hu revue Sever a vychod cilevédomé stiraji, nechtéji psat dvoji literaturu (zcela
Jinak pro déti a zcela jinak pro dospélé). Vytvéreji tedy dila, kterd bychom
mobhli oznadit za literaturu mezigeneracni.28

Ctvefice ruralisti prosazovala v Seské literatufe pro déti a mladeZ vlastné
tvorbu podobného typu (z hlediska &tendfského urleni), jaky pfedstavuje Maly
princ Antoina de Saint-Exupéryho.

S né&cim podobnym se (alespofi v déjovych prézach) nejméné do Sedesatych
1et29 u nas tém&F nesetkavame.

V dobég, kdy jednou ze zékladnich tendenci vyvoje literatury pro déti a mla-
deZ je sbliZovani s literaturou pro dospélé, je tvorba ¢eskych ruralistii okruhu
Sever a vychod podnétna i pro literami védu.

CHILDREN’S BOOKS BY THE RURALISTS AROUND THE
»SEVER A VYCHOD* REVIEW IN THE NINETEEN FORTIES

The article deals with the books of the Czech Ruralists around the ,,.Sever a vychod" review,
namely Viclav Prokiipek (1902 — 1974), Frantiek Kfelina (1903 - 1976), Josef Knap (1900 - 1973)
and Jan Knob (1904 - 1977), written for children and youth, published in the nineteen forties,
largely neglected up to the present day.

The authors made purposely no difference between the literature for children and youth and the
literature for adults. Some of their prose works for children can be classified as a kind of ,,family
reading”. In this respect, the works of the Ruralists around the ,,Sever a vychod" review (although
mostly realistic) were similar to the type of literature represented by ,,The Little Prince* by Antoi-
ne de Saint-Exupéry.

After the year 1948 their works were banned in Czechoslovakia (Prokiipek, Kfelina and Knap
were even imprisoned for political reasons). The development of Czech children’s literature was
thus considerably impaired.

28 Kromé ruralistd okruhu revue Sever a vychod se s podobnou tendenci miiZeme v Ceské

literatufe setkat uZ dfive také u Jaromira Johna, tfeba v jeho knize Rajsky ostrov. John lec-
kdy ptimo doporu&oval, aby se jeho ,,d&tské" kniZky Cetly v rodin€ nahlas (3lo mu ale spi¥ o
,»Cetbu samu®, o zvukové kvality jazyka apod.).

29 Nenf nezajimavé, Ze typickou knihou tohoto druhu je opét kniha Josefa Knapa o potatcich

Naérodniho divadla, romance Dokud vane vitr, vydand SNDK v Praze 1968.






